
High Scope Base for ESS Chassis System Lithgow 102 SA Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then
hard-anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing additional
elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been integrated in the
underside rail profile on models where the action’s design allows for this feature.
MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically designed to be used with
our ESS chassis system. The rails height has been determined to specifically
align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Lithgow 102 SA Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004301
Mfr. No.: 103307-BLK
Action Type: Short
Color: Black
Make: Lithgow
Material: Aluminum
Model: LA-102
Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 200mm
UPC: 709951103166
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Sicherheitshinweise für die MDT High Scope Base für
ESS Chassis System

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der MDT High Scope Base für das ESS Chassis System. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Montage Ihrer Optiken zu erleichtern und bietet eine robuste Lösung für Ihre Bedürfnisse. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß installiert und gesichert sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur mit dem Produkt kompatible Optiken und Zubehörteile.
Überprüfen Sie regelmäßig die Schrauben und Befestigungen auf Festigkeit.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck oder Gewalt während der Installation und Nutzung.
Achten Sie darauf, dass die Schienen nicht durch Schmutz oder Ablagerungen blockiert werden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Lesen Sie die Montageanleitung sorgfältig durch.

Installation:

Entfernen Sie alle Teile des Produkts aus der Verpackung und überprüfen Sie auf Vollständigkeit.
Positionieren Sie die MDT High Scope Base auf dem Empfänger Ihrer Waffe, sodass die Unterseite
bündig anliegt.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Basis sicher zu befestigen. Achten Sie darauf, die
Schrauben gleichmäßig anzuziehen.
Überprüfen Sie, ob die Basis fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung:

Montieren Sie Ihre Optik gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass die Optik ordnungsgemäß ausgerichtet ist, bevor Sie sie verwenden.
Testen Sie die Montage, indem Sie die Waffe sicher und verantwortungsvoll verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Überprüfen Sie die
offizielle Website des Herstellers auf die neuesten Informationen und Rückrufupdates. Ihre Sicherheit hat oberste
Priorität.
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MDT High Scope Base for ESS Chassis System Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a secure and reliable mounting option for your optics. To ensure your
safety and the optimal performance of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this
guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms and related accessories with care and responsibility.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
In case of any malfunction or damage, cease use immediately and seek professional assistance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Always check that the scope base is securely attached before every use.
Be aware of the recoil forces involved when using firearms; ensure that the rail is properly mounted to absorb
these forces.
Use only compatible optics and accessories with the MDT High Scope Base to prevent accidents.
When adjusting the scope, ensure that the firearm is pointed in a safe direction.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Remove any existing scope bases or mounts from your firearm.
Align the MDT High Scope Base with the mounting holes on the receiver of your firearm.
Use the provided screws to secure the base to the receiver. Ensure that all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.
Verify that the base is mounted flush and secure before proceeding.

Usage:

Attach your optics securely to the MDT High Scope Base.
Adjust the scope according to your shooting requirements, taking advantage of the 20 MOA incline for
elevation adjustments.
Perform a function check to ensure that the optics are properly aligned and secure.
Regularly check the tightness of the screws and the overall stability of the mount during use.

Disposal Instructions
When disposing of the product, adhere to local regulations regarding the disposal of aluminum and other
materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the aluminum components to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding the MDT High Scope Base for ESS Chassis System, please contact the
manufacturer directly through the provided customer support channels.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Base MDT
High Scope para el Sistema de Chasis ESS

Introducción
Gracias por elegir la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar una instalación segura y eficiente de tus ópticas en el sistema de chasis ESS. Para garantizar tu
seguridad y la de los demás, es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso
proporcionadas en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el producto si está dañado o muestra signos de defectos.
Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.
Consulta las actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar lesiones y
daños al producto.
Uso: Utiliza la base exclusivamente con el sistema de chasis ESS para el que fue diseñado.
Ajustes: Realiza ajustes de elevación con precaución y asegúrate de que la riel esté bien asegurada antes
de utilizar el arma.
Mantenimiento: Limpia la base regularmente para evitar la acumulación de suciedad y residuos que puedan
afectar su funcionamiento.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Lee las instrucciones de instalación incluidas con el producto.

Instalación:

Coloca la base en el receptor de tu chasis ESS alineando correctamente los orificios de la riel y del
receptor.
Utiliza tornillos adecuados para fijar la base al receptor. Asegúrate de que estén bien apretados, pero
evita el exceso de torque que pueda dañar el material.
Si tu modelo permite la instalación de un pasador de retroceso, asegúrate de integrarlo en el perfil
inferior de la riel según sea necesario.

Uso:

Una vez instalada la base, monta tus ópticas de acuerdo con las instrucciones del fabricante de las
mismas.
Realiza ajustes de elevación con cuidado, utilizando la inclinación de 20 MOA de la base para
optimizar la precisión de tu tiro.
Verifica la alineación con el forend ESS antes de disparar.

Mantenimiento:

Inspecciona la base y los tornillos regularmente para asegurarte de que no haya desgaste.
Limpia la superficie de la base con un paño suave y seco.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el producto en la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso y la seguridad de la Base MDT High Scope para el
Sistema de Chasis ESS, consulta el sitio web del fabricante o ponte en contacto con el servicio de atención al
cliente.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurarte de utilizar la Base MDT High Scope de manera segura y efectiva. Tu
seguridad es nuestra prioridad, así que no dudes en buscar ayuda si la necesitas.
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Guide de Sécurité pour la Base de Lunette MDT High
Scope pour Système de Châssis ESS

Introduction
Merci d'avoir choisi la Base de Lunette MDT High Scope pour votre Système de Châssis ESS. Ce guide vise à vous
fournir des informations essentielles pour l'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux lignes directrices
de sécurité des consommateurs de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'objectif prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de la base de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des groupes vulnérables.
En cas d'accident ou de problème de sécurité, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour la base de lunette.
Évitez d'utiliser des outils inappropriés lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit.
Assurezvous que tous les composants sont correctement fixés avant l'utilisation.
Ne modifiez pas la base de lunette de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Lisez attentivement ce guide avant d'installer la base de lunette.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté.

Installation

Retirez la base de lunette de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Alignez la base de lunette sur le récepteur de votre châssis ESS.
Fixez la base à l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont bien serrées.
Vérifiez que la base est bien installée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

Montez votre lunette sur la base en suivant les instructions du fabricant de la lunette.
Effectuez un réglage de la lunette pour vous assurer qu’elle est correctement alignée.
Testez la configuration dans un environnement contrôlé avant de l'utiliser sur le terrain.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de main pour faciliter la
communication.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation de la Base de Lunette MDT
High Scope. Utilisez ce produit de manière responsable et en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT High
Scope Base per ESS Chassis System

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT High Scope Base per ESS Chassis System. Questo prodotto è progettato per offrire un
montaggio sicuro e stabile delle ottiche. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è stato montato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre attrezzi adeguati e in buone condizioni per il montaggio.
Assicurati che il montaggio sia eseguito da un adulto esperto.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto in modo non autorizzato.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Segui le istruzioni di montaggio specifiche per il tuo modello di azione (Short).

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare l'installazione.

Montaggio della Base:

Posiziona la base MDT High Scope sulla parte superiore del ricevitore.
Allinea la base con il forend ESS a rotaia piena e parziale.
Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

Installazione dell'Ottica:

Monta l'ottica sulla base, seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Assicurati che l'ottica sia ben fissata e allineata correttamente.

Controllo Finale:

Verifica che tutto sia montato saldamente e che non ci siano parti allentate.
Controlla il corretto funzionamento dell'ottica prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici.
Contatta il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del MDT High Scope Base per ESS
Chassis System. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szyny Montażowej
MDT ESS Picatinny

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szyny montażowej MDT ESS Picatinny. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa
oraz zaleceniami dotyczącymi użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj szyny montażowej wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan szyny montażowej przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Unikaj stosowania szyny montażowej w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jej integralność.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i
skontaktuj się z odpowiednim wsparciem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że wszystkie elementy montażowe są prawidłowo zainstalowane i dokręcone przed użyciem.
Nie używaj szyny montażowej w połączeniu z niezgodnymi akcesoriami, które mogą wpłynąć na
bezpieczeństwo.
Zwracaj uwagę na oznaczenia i instrukcje producenta dotyczące montażu i użytkowania.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z ekspertem.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie do montażu:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Sprawdź, czy szyna montażowa jest w dobrym stanie.

Montaż szyny:

Umieść szynę na odbiorniku, upewniając się, że jest równo ustawiona.
Dokręć śruby mocujące, aby zabezpieczyć szynę na miejscu, stosując odpowiedni moment dokręcania.
Sprawdź, czy szyna jest stabilna i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu, przetestuj stabilność szyny, wykonując kilka symulowanych ruchów.
Używaj optyki zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnić prawidłowe działanie.

Regularne kontrole:

Co jakiś czas sprawdzaj, czy szyna montażowa nie wymaga regulacji lub wymiany.
Upewnij się, że wszystkie elementy są w dobrym stanie przed każdym użyciem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj szynę montażową zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania szyny montażowej, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.



Zakończenie
Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Zapewniając sobie bezpieczeństwo i przestrzegając tych
instrukcji, możesz cieszyć się pełnym potencjałem szyny montażowej MDT ESS Picatinny.
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MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja huollosta. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä ole suunniteltu erityisesti lapsille.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä vain yhteensopivia optiikoita ja lisävarusteita, jotka on hyväksytty käytettäväksi tämän tuotteen kanssa.
Varmista, että kaikki osat ovat puhtaat ja kuivat ennen asennusta.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivät vaurioidu.
Älä käytä tuotetta äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa, ellei se ole
erityisesti suunniteltu kestämään tällaisia olosuhteita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.

Kiinnitys:

Aseta MDT High Scope Base tarkasti vastaanottimen päälle.
Varmista, että rautojen alapuoli on tasaisesti asennettu ja vastaa tyhjennysaukkojen geometriaa.
Kiinnitä scope base tiukasti paikoilleen valmistajan suositusten mukaisesti.

Optiikan Asennus:

Asenna valitsemasi optiikka scope baseen.
Varmista, että optiikka on kunnolla kiinnitetty ja että se on linjassa tähtäyksen kanssa.

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä.
Tarkista säännöllisesti kiinnitykset ja osat varmistaaksesi, että ne ovat ehjiä ja turvallisia käyttää.
Seuraa kaikkia turvallisuusohjeita ja valmistajan suosituksia käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukossa.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämismenetelmistä.



Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He tarjoavat tarvittavaa tukea
ja tietoa tuotteeseen liittyvissä asioissa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia tuotteiden käytössä. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT High Scope Base för
ESS Chassis System

Introduktion
Tack för att du valt MDT:s ESS Scope Base Picatinny Rails. Denna produkt är designad för att underlätta
monteringen av optik på ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för ditt specifika vapen och att den är korrekt installerad.
Använd endast denna produkt i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla fästen och skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar vapen.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Var medveten om att produkten kan bli varm vid användning. Låt den svalna innan du rör vid den.
Testa alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö innan du använder den i fält.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du påbörjar installationen.

Installation:

Placera Scope Base på mottagaren och se till att den är i nivå med utdragningsporten.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa rälsen på mottagaren. Se till att skruvarna är ordentligt
åtdragna.
Om det är aktuellt, justera lutningen på 20 MOA för att optimera höjdjusteringen från kikarsiktet.

Användning:

Montera ditt kikarsikte på rälsen och justera det enligt dina preferenser.
Innan du använder vapnet, kontrollera att allt är korrekt installerat och säkert.

Avfallshanteringsinstruktioner
Produkten och dess förpackning ska kasseras i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Det är
viktigt att ha tillgång till en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MDT:s ESS
Scope Base Picatinny Rails. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k bezpečnému použití montážní lišty MDT High
Scope Base pro ESS Chassis System

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montážní lištu MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt byl
navržen tak, aby usnadnil montáž optiky na vašem puškohledu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a dlouhou
životnost výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a že nebyl poškozen.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte prodejce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání optických zařízení a střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při montáži lišty používejte vhodné nástroje, abyste předešli úrazům.
Při manipulaci s optikou a puškohledem se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při nastavování výšky a úhlu lišty dbejte na to, aby se nedotýkaly žádné pohyblivé části zbraně.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je montážní lišta správně upevněna a zda není uvolněná.
V případě, že se vyskytnou jakékoli problémy s montáží nebo funkčností, přestaňte výrobek používat a
vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč) a čisté pracovní místo.
Zkontrolujte, zda máte všechny součásti montážní lišty.

Instalace montážní lišty

Odstraňte všechny kryty a zajišťovací prvky z puškohledu a akce zbraně.
Uložte montážní lištu na puškohled tak, aby odpovídala geometrii výhozového otvoru.
Pomocí vhodných šroubů a nástrojů pevně připevněte lištu k puškohledu.
Ujistěte se, že je lišta bezpečně upevněna a že není uvolněná.

Použití puškohledu

Po dokončení instalace proveďte kontrolu nastavení puškohledu a ujistěte se, že je správně zaměřen.
Před použitím zbraně se ujistěte, že je puškohled správně nastaven na požadovanou vzdálenost a
úhel.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který neohrožuje životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny výrobky musí mít kontaktní
místo v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.

Děkujeme, že jste věnovali pozornost těmto pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost s naším produktem jsou pro
nás prioritou.


